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Contact Parish Staff:

Very Rev. Danny Pabon, V. F.
Pastor
dpabon@stleosep.org
Phone ext. 1010

Elizabeth Portillo
Director of Faith Formation
eportillo@stleosep.org
Phone ext. 1011

Giannella Bardales
Parish Secretary
parishoffice@stleosep.org
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Music Minister YOU ARE THE
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Kevin Grace
Cantor
kgrace@stleosep.org

Jennifer D’Arco
School Principal
jdarco@stleosschool.org Maithew 16:16
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Weekly Mass Schedule: Parish Office Hours:

Monday - Friday 12:10 PM Monday - Thursday from 9am-2 pm

Weekend Mass Schedule: 201-796-3521

Saturday 5:00 PM

Sunday 8:30 AM, 10:30 AM, School:

12:30 PM (Espanol) Monday-Friday from 7:45 AM - 2:30 PM

201-796-5156
Reconciliation: Saturday 4-4:50PM schooloffice@stleosschool.org




FROM THE DESK OF FATHER DANNY

Dear Friends,

Thank you so much for your kindness, generosity, and compassion through our campaign to help Colombia after
the earthquake. I can honestly say that this time, the tragedy hit home. Thank God, my family is safe, but many of
our own parishioners have been deeply affected. Some have lost their homes; others have family members living
in shelters, and many continue to live in fear because the earth is still shaking. I would like to give you a small
glimpse of what is happening. The epicenter of the earthquake was in Chocd, one of the poorest regions of
Colombia, but the tremors were felt across much of the country. Entire communities have been devastated. Homes
have been destroyed, schools, hospitals, and even churches have collapsed. The situation is especially difficult
because the destruction of hospitals has left many sick and injured people without proper places to receive care. In
some areas, they are being treated in the streets. Schools have also been affected. In some communities, the plan is
to continue education virtually, but this presents another enormous challenge: there are places where there is little
or no internet access. Efforts are now underway to provide internet connectivity and devices so that children can
continue learning despite the devastation. In the midst of all this destruction, the Church is there, bringing not only
food and material assistance, but something equally important: prayer, presence, and consolation. When people
have lost almost everything, we remind them that they have not lost God. Our donations will be sent this Monday,
and I am deeply grateful for every contribution. Every act of generosity is a way of saying to those who are
suffering: You are not forgotten. We are with you. We are praying for you. Please continue to pray for Colombia,
Venezuela, Indonesia, and all those around the world who have been affected by these recent earthquakes. May the
Lord protect those who remain in danger, comfort those who have lost loved ones and homes, strengthen those
working to help them, and give hope to communities beginning the long journey of rebuilding.

Thank you for being a parish community that does not remain indifferent to the suffering of others. Your

generosity is a beautiful expression of the Gospel. 7’&, DW

Queridos Amigos,

Muchas gracias por su amabilidad, generosidad y compasion durante nuestra campafia para ayudar a Colombia tras el
terremoto. Sinceramente, puedo decir que esta vez la tragedia me ha tocado muy de cerca. Gracias a Dios, mi familia
esta a salvo, pero muchos de nuestros feligreses se han visto profundamente afectados. Algunos han perdido sus
hogares, otros tienen familiares viviendo en refugios y muchos siguen viviendo con miedo, ya que la tierra contintia
temblando. Me gustaria darles una idea de lo que esta sucediendo. El epicentro del terremoto se situd en el Choco,
una de las regiones mas pobres de Colombia, pero los temblores se sintieron en gran parte del pais. Comunidades
enteras han quedado devastadas. Se han destruido viviendas y han colapsado escuelas, hospitales ¢ incluso iglesias.
La situacion es especialmente dificil porque la destruccion de los hospitales ha dejado a muchas personas enfermas y
heridas sin lugares adecuados para recibir atencion; en algunas zonas, estan siendo atendidas en plena calle. Las
escuelas también se han visto afectadas. En algunas comunidades, se planea continuar con la educacion de forma vir-
tual, pero esto plantea otro enorme desafio: hay lugares donde el acceso a internet es escaso o nulo. Actualmente se
estan realizando esfuerzos para proporcionar conectividad y dispositivos, de modo que los nifios puedan seguir
aprendiendo a pesar de la devastacion. En medio de toda esta destruccion, la Iglesia esta presente, llevando no solo
alimentos y ayuda material, sino algo igualmente importante: oracion, compaiiia y consuelo. Cuando las personas lo
han perdido casi todo, les recordamos que no han perdido a Dios. Nuestras donaciones se enviaran este lunes y estoy
profundamente agradecido por cada contribucion. Cada acto de generosidad es una forma de decirles a quienes su-
fren: "No estan olvidados. Estamos con ustedes. Oramos por ustedes". Por favor, sigan orando por Colombia,
Venezuela, Indonesia y por todas las personas del mundo afectadas por estos recientes terremotos. Que el Sefior
proteja a quienes aun corren peligro, consuele a quienes han perdido a sus seres queridos y sus hogares, fortalezca a
quienes trabajan para ayudarles y dé esperanza a las comunidades que inician el largo camino de la reconstruccion.
Gracias por ser una comunidad parroquial que no permanece indiferente ante el sufrimiento de los demas. Su

generosidad es una hermosa expresion del Evangelio. p @W



LITURGY AND FINANCE
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In Church Collections 5,166.00

ONLINE GIVING 1,496.58

ACTUAL 6,662.58

Budgeted Collections 6,687.00

SURPLUS (DEFICIT) (24.42)

Assesswment 2777 44

Budgeted Total weekly 7.3,.540.00
Expenses:

For evangelization in the city:Let us pray that in
large cities often marked by anonymity and
loneliness we find new ways to proclaim the

Gospel, discovering creative paths to build
community.

Thank you for your generosity’

Today’s second collection is for the:

8:30 AM
10:30 AM
12:30 PM

12:10 PM

12:10 PM

12:10 PM

12:10 PM

12:10 PM

5:00 PM

8:30 AM

10:30 AM
12:30 PM

Thomas Green Sr. + Robert Beatrice
Gina De Jong + Gregoria Sta. Romana

Otilia Diaz De Lopez + Sandra & Federico Vargas

+ Rafael Compres + Tulia Tamayo

Pino Morin

Basil Hashuga

Helen Carollo

Paul Raineri

Gregoria D. Sta. Romana

Christina Maria Gonzalez + Frank Frasco Sr.

Patrick McGlone + Giorgio Occhiprinti

Gregoria Sta. Romana + Ana Zingone

Luz Alejo + Ines Canchanya & Edwardo Vera +

Antonia Spataro + Marcos Acuna

SUN. / DOM. MON. / LUN. TUES. /MART.
AUG 23 AUG 24 AUG 25

8:30 am: 11:30 am: 11:30 am:
English Mass Rosary Rosary

10:00 am: 12:10 pm: 12:10 pm:
Rosary Novena Daily Mass | Daily Mass
10:30 am: 7:00 pm: El
English Mass & Grupo Unidos
Filipino Ministry En Cristo
Event (After Mass) Reunion
12:30 pm:

Misa en Espaiiol

WED. / MIER.

AUG 26

11:30 am:
Rosary

12:10 pm:

Daily Mass

7:00 pm:

Las Abejitas

de Jesus: Estudio
Biblico

THUR. /JUEV. FRI. /VIER.  SAT./SAB.
AUG 27 AUG 28 AUG 29
11:30 am: 11:30 am: 4:00 pm:
Rosary Rosary Confessions
12:10 pm: 12:10 pm: 5:00 pm:
Daily Mass Daily Mass & | Evening
7:00 pm: Grupo | Chaplet of Mass
De Oracion Divine
Hora Santa & Mercy
Youth Group (Immediately

after Mass)




ANNOUNCMENTS / ANUNCIOS
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- A special afternoon of reflection on
Saturday, September 12, 2026 ~ 1:30-4:30 p.m.
Archdiocesan Pastoral Center, 171 Clifton Ave., Newark

KEYNOTE ADDRESSES PRESENTED BY {
DR. MARYLIN KRAVATZ-TOOLAN (English) & DEACON ASTERIO VELASCO (Spanish)

FOLLOWED BY MASS & BLESSING OF GRANDPARENTS
at 5 p.m. at the Cathedral Basilica in Newark, celebrated by
CARDINAL JOSEPH W. TOBIN, C.Ss.R.
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$30 $30 $30 $30 $30 $50 $15 per person (includes light refreshments) |

Click here or scan the QR Code for details and to register.

This event is lovingly sponsored by the Office for Family Life, Bayard,
#1908 #1574 #1829 #762 #099 #1292 Ministerio Hispano, and the Office for Lifelony Faith Formation.

CONGRATULATIONS!

MINISTERIO DE F—»S PERANZA Y Ourt mlx & Prayer Ministry 1s F:armmga community of prayer
ORACION warriors who will Faith?u"y pray for the intentions of our whole

Pansh Famihj. friends and nenghbors.

Nuestro Ministerio de '[:_f,;xranza £, Orz‘_'c‘lc"" recibe con All are welcome to }om this ministry of love and cnmpassion.
gusto las Pctjcioncs de oracion de nuestra familia Parroquia]. ;
A través del don de la oracion, presentamos ante Dios las
a|c:5r1’a5, dificultades, necesidades e intenciones de los demas, ;
diendole que otorgue consuclo, fortaleza, sanacién ypaz. the Rosary, 5cr|Pture.. the Divine Mercy Chap[et‘ Eucharistic

Kinguna Pcticic’m de oracion es demasiado pequena, y cada Adoration, sPontanc’.( us prayer or quu:f reflection.

There 15 NO I'(’_'ClLII.Ft’_'.CI 'FOI'IT‘I.‘:)t ar 5c|1ec|u|e. You are we|c0mc to

prayin whatever is most mcanmgfu' to _qou-wl'lcther throu 51'1

intencion se acoge con cuidado Yy compasion. Tosz_cther. we can hn'ng i‘IOP\‘_‘. comfort, ﬁi:rcne,th and peace to
ﬁ'ara enviar una Pch:.i(’m de oracion, por favor c.omuniqucse. N 3 =

con: . ;
Cienevieve Mende It you would like to become a Prayer Partner or learn more,

br_eathcpra; Qy ahoo.com please contact
Genevieve Mende
«(__)ren unos por otros para que sean sanados». — Santia_go 5,16 hrcal‘.|1cpra_f.|@_ua}mo.anm

those who have entrusted us with their F-raajer intentions.




ADULT CHOIR

. After a well deserve break the Adult

s’ Choir will be starting again very

i soon!

& The first rehearsal will be...

}  SEPTEMBER o™ @ 7:30 PM
We are looking to welcome new choir members. There
may be those who have never been in the choir and
have been interested in possibly becoming a choir
member. We would love to have you! Our Adult Choir
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sings on Sundays at 10:30 am mass, holiday masses,
and any special occasions at St. Leo’s Church.

If you are not prepared for a full time commitment™*
please join the choir for the upcoming Christmas PN
concert. Date to be decided.

Rehearsals for the concert will start on...

!:.j;

EVENTS / EVENTOS

- Sponsorel by Samf leo s
Rosan{ Sociefy

Sepfember 26, 2026
1:00 PM - 4:00 PH \’

Saint Leo's School, Gym

Event Highlight's
« Choose from a variety of glass
items to paint, including wine
glasses, beverage glasses, plates,
gl i .
» You'll be able to select a fun design
Confact us

from an assortment of easy-to- X
follow templates and create (For A Tickef) R
Maria 0

something beautiful to take home.

* You are welcome to bring your own zar],’ 48

OCTOBER 7" @ 7:30 PM

S 1SS

n JOIN THE
CHILDREN’S
CHOIR

we are lookupg foward to another great year with
pur parish young singers! .
First Children’s Choir practice is scheduled :*for....

SEPTEMBER 23*° FROM
6:30PM -7:15PM
Please reach out to Asta or Kevin after Saturday
sunday masses or send an email with any
guestions you may have.

armontaite@gtleosep.ond %
i _ﬁace@sﬂeosep&g_

be available.

of fun!

To schedule a Baptism, please
contact the office at LEAST 2
months in advance. We ask
the Parents/Guardians to be
the ones to call to make the
arrangements.

Baptism Requirements- The
following is required by the
Archdiocese of Newark to be a
Catholic Godparent/Sponsor
for Baptism or Confirmation:
- Be at least 16 years of age

« Have compieted the
Sacraments of Initiation
(Baptism, First communion,
Confirmation)

+» Be an active parishioner at
their perspective parish

Some snacks and water will be also

« There will be a few raffles and lots

(201) 796 - 3521

beverage and snacks of choice.
201.50

CELEBRATING BAPTISMS

Para Programar un Bautismo,
por favor llama a la rectoria
al menos con 2 meses de
anticipacién. Pedimos que
los padres/guardianes sean
los que llamen.

Requisitos Bautismales— El
Arquidiocese de Newark exige
lo siguiente para ser un
Padrino Catolico:

« Tener al menos 16 anos de

edad
+ Haber completado los
Sacramentos de Iniciacion
(Bautismo, Primera
comunioén, Confirmacioén)
- Ser un feligrés activo en
su parroquia

Office Hours: Mon. — Thur.

(9AM~-2PM)
Office Number:
Ext. 1011



EVENTS / EVENTOS

St. Leo’s Sports Group

VOLLEYBALL
REGISTRATION

OPEN TO GIRLS IN GRADES 5 TO 8
Must attend St. Leo’'s School or

REFLEXIONES PRINCIPALES A CARGO DE St. Leo’'s Faith Formation
DRA. MARYLIN KRAVATZ-TOOLAN (en inglés) y el DIACONO ASTERIO VELASCO (en espasiol) June 15 - September 1

Scan the code toregister!

g (Yaschas entre nesabics.:
= Cdebrande Y kindiende hamenaje a las aéa&&

4N EWARK

Una tarde especial dedicada a la reflexién
Sabado, 12 de septiembre de 2026 ~ 1:30-4:30 p.m.

Centro Pastoral Arquidiocesano, 171 Clifton Ave., Newark

SEGUIDO DE LA SANTA MISA Y BENDICION DE LOS ABUELOS
A las 5:00 p.m. en la Basilica Catedral de Newark, celebrada por
CARDENAL JOSEPH W. TOBIN, CSs.R.

sti portsgroup /volleyball/register

Fee: $220
"\’/Use the QR code below to submit
payment.

Payments are due by September 1.

$15 por persona (incluye un refrigerio Ilgero)
Haga clic aqui o escanee el codigo QR para obtener mas informacion y registrarse.

Edr evento cuenta con el amable patrocinio de ke Oficing de Vida Farmiliac Bayard
o Ministerio Hispano y la Oficing de Formacion en la Fe a lo Largo de Toda Lz Vide.

&) WESER]

Sarviy Libe Mty g 2 N e www.stieossportsgroup.c

Faith Formation Redistration
CLOSING SOON!

Returning Families: First Communion Preparation: NEW Families:
Begins as early as the * Grade!
If you're a returning family, i ) ) This form is only for New Families!
please do not fill out a form. Mf—mlﬂ_wehﬁﬂ&;gz : Once you complete this form, the
You should have receivedan Begins as early as t rade! - 7 : i
emailfrom Parish Giving This Hei;g:ou_s Education ofﬁce wn;;be notified
email will contain login If you have any questions, please reachouttousinthe 2" "€Viewyourapplication. lf approved,
iy ——. s D Faith Formation Office at 201-796-3521ext. 110 Youwillreceive anautomated emailfrom
fUlg 2c00UR (hdl wes o Parish Giving with login credentials for an
created for you. Thereis no iSe habla tthat
need for you to create a | esparioll En,ﬂﬁ'ﬁhg@ accoun was
Parish Giving account. e created for you. Sign
— - into your Parish Giving
registration opens, and you
don’t receive this automated account tomakea
email, please contact the payment and select
Faith Formation Office at e sessions or the class for

201-796-3521 ext. 110. your child/ren.




KIDS CORNER / ESQUINA DE NINOS

£

e SUNDAY GOSPEL ACTIVITIES

Catholic Mom
BONY CROAS

And so | say to you, you are Peter, and upon this rock | will build my church,
and the gates of the netherworld shall not prevail against it. | will give you the
keys to the kingdom of heaven. Matthew 16: 18-19a
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Patrick J. Conte Funeral Home, Inc.

LI Dignified Service to the Community

Stephen P. Conte, Jr. Mgr. N.J. Lic. No. 3785 - Robert Kassai N.J. Lic. No. 3306

Reg. Agent N.J. Prepaid Funeral Trust Fund
Patrick J. Conte, Sr. 1903-1993 Stephen P. Conte, Sr. 1934-2007

274 Market Street | Elmwood Park | 201-796-0060
YOUR #1 REALTOR!f{ &3 _ -t 3 Kimberly A. Paton

HALINA STRZEPEK Attorney At Law

- —

‘ s Broker Associate Free 1/2 Hour Consultation
\ (2(:/’1) 906;7‘/(34 i A Full Service Law Firm Including Elder Law
6wie po Polsku -
team@strzepekgroupcgm 4 The Paton Law Firm, LLC
‘\ myJerseyhome com 33-11 Broadway, Suite 2 - Fair Lawn, NJ 07410
e’ - a. A 5 131 Market St. . X Ph: 201-291-1603 - Fax: 201-291-1605
L Nea ¥ = 28‘:‘2:5;"&%”1 : r kimberly@patonlawfirm.net
. Y . - O, www.patonlawfirm.com

Please Support St. Leo’s Parish
'(.-"-C) oo D f::,) ot
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Nosheen
Khawaja, LLC
Spectrum ATTORNEY

C
;}u Living AT LAW
TEL: 201-794-0700
TEXT: 201-952-0786
Khawaja-Law.com

Created by Families
for Families

CHIMNEY

For your lo.ved 9 REPAIRS
one t‘:,i;‘}’:;'e"ce ?U'lﬁ"gF BER MASONRY ' DECK  STEPS - GUTTERS

richness that F R E E ° R g
life has to offer. v'.’e Find & : $1 500 OFF )
< S—— & it Fix Leaks! !
WWW'S';%‘;_’;S';‘_;(; ‘;‘(’)'"gmg [ £ i DO\/\/ N |_O A Dl e, i Any New Roof, 1
: — - ! Chimney,Deck !
catholicmatch’ |[JE21g0)AN 51 o N> | Replacement |
New Jersey - &SLAVIC R o ooy Lo | — fISIIIIIIIIIiIolioIl
UNIA KREDYTOWA ROYAL PRO : 20% OFF
Stuzymy Polonii oferujac szeroki zakres ustug finansowych: konta 1 1
’ oszczednosciowe i czekowe, Kkar redytowe i debetowe ®, 1 Gutters, Masonry, 1
ey hpaecne, gt g ot o e imiowc | Call ERIC § peck, Steps  Repairs |
bianesowe | kepta bez opla, Otwore vonto przer imtemet ve stonic | thh@ QW@ i SENIORS + VETERANS |

Drive, Garfield, NJ 07026, tel. 973.777.4234).

1.855.PSFCU.4U
www. Nawsﬂzann*Uma com {. 732-589-9967

1 12,000 |

---------
#

" www.royalproconstructionnj.com

g b i o9 y .- a? Lo o
CatholicMatch.com/ .-' Py ” 1 fiiy ! 5P o m* Family Owned/Operated - Lic. #13VH0934200 - Bonded & Insured - 20+ Years
dateNJ ' e R e Serving All of New Jersey and Bucks County, PA

Your Care Care Center 201-791-6414

£\ CIROs
3 / ™ Open 7 ij:éys Héll’lgl( Mlékeup

. -t Communions & Bridal
memys Auto Care Everything in Between
158 Market Street
ElImwood Park, NJ 07407
www.ciroshairpavilion.com
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